Nasz Partner / Unser Partner:

Stowarzyszenie Region Lausitzer Neifle e.V. zajmuje sie
. promocja turystyki oraz ochrona przyrody i kultury na tuzy-
-~ Ay cach. W tym kontekscie organizowane sg wycieczki rowerowe
”Land & Leute”  z przewodnikiem i wycieczki przez wschodnie Dolne tuzyce
-——= " ipowiat Zary / dawniej Sorau. Stowarzyszenie utrzymuje row-
Region Lausitzer NeiBe e.v. hiez bliskie kontakty z wiadzami lokalnymi w Niemczech i Pol-
sce oraz przedsiebiorcami. Zacheca tez i wspiera udziat dzieci,

miodziezy, senioréw i 0séb niepetnosprawnych do kontaktu z lokalng przyroda i kultura.

Der Verein Land & Leute Region Lausitzer NeilSe e.V. beschdiftigt sich mit der Férderung von
Tourismus und dem Erhalt von Natur und Kultur in der Lausitz. In diesem Zusammenhang werden
gefiihrte Radtouren und Exkursionen durch die éstliche Niederlausitz und den Kreis Zary/ehemals
Sorau organisiert. Ebenfalls werden enge Kontakte zu deutschen und polnischen Behérden
sowie Unternehmen aufgebaut und gepflegt. Auch das Heranfiihren von Kindern, Jugendlichen,
Senioren und Behinderten an die heimische Natur und Kultur werden geférdert und unterstiitzt.

Niniejszy projekt powstat na skutek wspétpracy Fundacji Natura Polska, Urzedu Miej-
skiego w Nowogrodzie Bobrzarnskim oraz niemieckiego Stowarzyszenia Land &Leute” Re-
gion LausitzerNeiBBe e.V. w celu rozwoju wspdtpracy na rzecz kontaktéw polsko-niemieckich
przez rozbudowe sieci szlakéw rowerowych oraz ich promocje w celu dalszego wzajemnego
poznawania pogranicza polsko-brandenburskiego.

W ramach projektu wykonano koncepcje nowych szlakéw turystycznych w gminie No-
wogréd Bobrzanski, szlak rowerowy na trasie Nowogréd Bobrzanski-tagoda-Nowogréd Bo-
brzanski z tablicami informacyjnymi i mape turystyczng prezentujaca nowy i projektowane
do wykonania szlaki. Partnerzy projektu zorganizowali tez w 2020 roku dwa rajdy rowero-
we w Forst i Nowogrodzie Bobrzanskim poznajac atrakcje pogranicza polsko-niemieckiego
w Euroregionie Sprewa-Nysa-Bébr.

Dieses Projekt ist das Ergebnis der Zusammenarbeit zwischen der Stiftung Fundacja Natura
Polska, der Stadtverwaltung in Nowogréd Bobrzariski und dem deutschen Verein ,Land & Leute”
Region Lausitzer NeilSe e.V. zur Entwicklung der Zusammenarbeit fiir polnisch-deutsche Kontakte
durch den Ausbau des Radwegenetzes und deren F6érderung, um das gegenseitige Versténdnis
fiir das polnisch-brandenburgische Grenzgebiet zu fordern.

Im Rahmen des Projekts wurde ein Konzept fiir neue touristische Wege in der Gemeinde
Nowogrdd Bobrzariski entwickelt, ein Fahrradweg auf der Route Nowogréd Bobrzariski-tagoda-
Nowogrdd Bobrzariski mit Informationstafeln und einer touristischen Karte, auf der die neuen
und zu entwerfenden Wege dargestellt werden. Dartiber hinaus organisierten die Projektpartner
im Jahr 2020 zwei Radrallyes in Forst und Nowogréd Bobrzarski, um die Attraktionen des
polnisch-deutschen Grenzgebiets in der Euroregion Spree - Neil3e - Bober kennen zu lernen.

Co warto zobaczy¢ w Forst

Sehenswertes in Forst

Z Nowogrodu Bobrzanskiego
do Forst jest okoto 50 km. W mie-
Scie tym mozemy skorzysta¢ z wielu
miejsc noclegowych i bogatej ga-
stronomi.

Miasto Forst (Lausitz) lezy nad
Nysa tuzycka i chlubi sie 700 letnia
burzliwg historia. Obiekty historycz-
ne sg godne zwiedzenia, a stawne
osobistosci pozostawity tu swoje
slady i zachecaja do ich poznania:
saski premier Henryk hrabia von Briihl znalazt w grobowcu w kosciele sw. Mikotaja miejsce
swojego ostatniego spoczynku, w 2013 r. przypadata 250 rocznica jego Smierci.

Von Nowogréd Bobrzariski nach Forst sind es etwa 50 km. In dieser Stadt kénnen wir viele Ubernach-
tungsméglichkeiten und ein reichhaltiges gastronomisches Angebot nutzen.

Die Stadt Forst (Lausitz) liegt an der Lausitzer NeilSe und blickt auf eine 700-jéhrige stiirmische Geschich-
te zurtick. Historische Objekte sind einen Besuch wert, und beriihmte Persénlichkeiten haben hier ihre Spu-
ren hinterlassen und ermutigen Sie, diese kennen zu lernen: Der scichsische Ministerprdsident Heinrich Graf
von Briihl fand im Grabmal in der St.-Nikolaus-Kirche seine letzte Ruhestdtte. 2013 war sein 250. Todestag.

Brandenburskie Muzeum Tekstyl-
ne ma w swych zasobach niejeden
rarytas z dziedziny wytwarzania suk-
na i opowiada o ponad wiekowej tra-
dycji przemystu tekstylnego w Forst.
Za pomocg funkcjonujacych maszyn
mozna tu doswiadczy¢ ,zywej histo-
rii” i docieka¢ tajemnic bytego ,nie-
mieckiego Manchesteru”.

Das Brandenburgische Textilmuseum
. hat mehr als eine Seltenheit in der
Muzeum Tekstylne / Textilmuseum Tuchherstellung und erzdhlt (ber die
mehr als hundertjdhrige Tradition der
Textilindustrie in Forst. Mit Hilfe von funktionierenden Maschinen kann man ,lebendige Geschichte”
erleben und die Geheimnisse des ehemaligen , deutschen Manchesters” erforschen.

' Kosciot Sw.Mikolaja Forst / St-Nikolaus-Kirche in Forst

Réze cechujg wizerunek miasta, ktére od 2004 r. oficjalnie nosi honorowy tytut,miasta
réz". Najpiekniejsze miejsce jednak ,krélowa kwiatéw” znalazta we Wschodnioniemieckim
Ogrodzie Rézanym: dziesiatki tysigce réz w ponad 900 gatunkach zajmujg areat 17 ha parku
w otoczeniu rzezb, amfor, dziedzin-
c6w pergolowych i romantycznych
fontann. Coroczne festyny Ogrodu
Rézanego z pokazem réz cietych
i ,Nocg 1000 swiatet” albo tez ro-
mantyczne zwiedzania nocne z uro-
czysta kolacjg wsréd réz to tylko kil-
ka hitéw na tle czarujacych kuliséw
parku.

Rosen préigen das Bild der Stadt,
die seit 2004 offiziell den Ehrentitel
JStadtderRosen”tréigt. Den schénsten Ogréd rézany Forst / Rosengarten Forst
Platz fand die ,Konigin der Blumen”
jedoch im ostdeutschen Rosengarten: Zehntausende von Rosen in liber 900 Arten belegen
eine Fldche von 17 Hektar Park, umgeben von Skulpturen, Amphoren, Pergolenhéfen und
romantischen Springbrunnen. Das jédhrliche Fest des Rosengartens mit einer Show geschnittener
Rosen und der ,Nacht der 1000 Lichter” oder romantische Nachtfiihrungen mit einem Gala-
Dinner unter Rosen sind nur einige Hits vor der bezaubernden Kulisse des Parks.

Wedrowcéw i mitosnikéw przyrody przycigga uroczy krajobraz okolicy: faki tegowe nad
Nysa, liczne tereny ochrony przyrody, rozlegte lasy, stawy i jeziora. Posiadajac wiele kilome-
tréw szlakéw rowerowych, Forstjest eldoradem dla turystéw rowerowych.

Wanderer und Naturliebhaber werden von der reizvollen Landschaft der Region angezogen:
Uferwiesen an der Nei3e, zahlreiche Naturschutzgebiete, ausgedehnte Wiilder, Teiche und Seen.
Mit seinen vielen Kilometern an Fahrradrouten ist Forst ein Eldorado fiir Fahrradtouristen.

Podczas lata funkcjonuje otwarty basen sportowo-rekreacyjny z 50-metrowym torem
ptywackim, wieza 10-metrowa, zjezdzalnig, piaskownica, boiskami sportowymi i wielka pla-
za trawiasta. Mozna tez nurkowad, tak w lecie jak i w zimie, kiedy kryta ptywalnia oferuje
uciechy kapieli dla catej rodziny.

Im Sommer gibt es ein offenes Schwimmbad mit einer 50-Meter-Schwimmbahn, einem
10-Meter-Turm, einer Rutsche, einem Sandkasten, Sportpldtzen und einem grof3en Rasenstrand.
Sie kénnen sowohl im Sommer als auch im Winter tauchen, wenn das Hallenbad Badespal fiir
die ganze Familie bietet.

Wiecej informacji / Weitere Informationen:
TouristinformationForst (Lausitz), Cottbuser Strae 10

03149 Forst (Lausitz), Tel.: 0049 3562 6690-66

Mail: info@forst-information.de | www.forst-information.de
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Zapraszamy na przejazdzke rowerem po gminie Nowogréd Bobrzanski poznajac
nowy szlak rowerowy z Nowogrodu Bobrzarskiego do tagody dtugosci 27,4 km. Na
trasie szlaku bedziemy mogli odpocza¢ wsréd przepieknych krajobrazéw lesnych
oraz zwiedzi¢ lokalne atrakcje takie jak tereny dawnej fabryki amunicji. JedZ z nami!

Szlak rozpoczyna swoj bieg przy budynku Osrodka Kultury Sportu i Rekreacji w Nowo-
grodzie Bobrzanskim przy ul. Pocztowej 7. Rozpoczynamy podréz kierujac sie w lewo po
drodze wojewddzkiej w kierunku Lubska i po przejechaniu ok. 300 m, tuz za przejazdem
kolejowym wjezdzamy w prawo w ulice Tama Kolejowa, po czym po przejechaniu 60 m skre-
camy na dalsza czes¢ naszego szlaku.

Wir laden Sie zu einer Fahrradtour durch die Gemeinde Nowogrdd Bobrzariski ein, bei der Sie den
neuen, 27,4 km langen Fahrradweg von Nowogréd Bobrzariski nach tagoda kennen lernen kdnnen.
AufderRoute kénnenwirunsinmitten schéner Waldlandschaften entspannen und lokale Sehenswiir-
digkeiten wie das Gelcinde der ehemaligen Munitionsfabrik besichtigen. Kommen Sie mit uns!

Der Weg beginnt am Gebdude des Zentrums fiir Sport- und Erholungskultur in Nowogréd Bob-
rzariskiin der Pocztowa-Stral3e 7. Wir beginnen die Fahrt, indem wir auf der WoiwodschftstralSe nach
links in Richtung Lubsko abbiegen und nach etwa 300 m gleich nach dem Bahniibergang rechts in die
Tama-Kolejowa-StralSe einbiegen. Nach 60 m biegen wir dann in den weiteren Teil unserer Route ein.

Na nowym szlaku rowerowym spotkasz:
Auf dem neuen Fahrradweg kann man treffen:

Sciezka Przyrodniczo - Le$na / Der Natur- und Waldweg
W 1998 roku w Nadlesnictwie
Krzystkowice zostata otwarta ,Sciezka
Przyrodniczo - Le$na” Trasa jej przemar-
szu wynosi 2,5 km (spacer trwa ok 1,5
godziny). Na tym odcinku usytuowa-
nych jest 16 punktéw tematycznych
ukazujacych las w réznych ujeciach.
Sciezka zostata wyposazona w sze-
reg elementéw dydaktycznych i rekre-
acyjnych. Tablice informacyjne pomaga-
ja w poznawaniu ekosystemu lesnego,
tawy i stoty stuza odpoczynkowi.

gl i P np

1998 wurde der ,Natur- und Waldweg Im Sciezka Przyrodniczo - Lesna / Der Natur- und Waldweg

Forstamt Kizystkowice eréffnet. Die Marschroute
betrdgt 2,5 km (der Spaziergang dauert etwa 1,5 Stunden). Auf dieser Strecke gibt es 16 thematische Punkte, die
den Wald in verschiedenen Aufnahmen zeigen.

Der Lehpfad wurde mit einer Reihe von didaktischen und erholsamen Elementen ausgestattet. Die Infor-
mationstafeln helfen, das Okosystem vom Wald kennen zu lernen, Béinke und Tische dienen der Entspannung.

Kombinat DAG Alfred Nobel Krzystkowice
Alfred Nobel Dynamit Aktien-Gesellschaft Krzystkowice

Alfred Nobel Dynamit AG w poblizu Nowogrodu Bobrzarskiego to niegdys$ wielka fa-
bryka amunicji, umieszczona gteboko w lesie, z dala od ciekawskich oczu. Rozmieszczona
byta na powierzchni ponad 35 km kwadratowych. Najbardziej prawdopodobne zrodta mé-
wig o tym, ze powstata w 1939 roku jako filia koncernu IG Farben, co byto przykrywka do
wilasciwej dziatalnosci, ktéra, jako ,przemyst chemiczny” miata uzasadnienie w szczegdlnej
ochronie terenu.

Tak naprawde powstato tajne mia-
sto, ktére byto w petni samowystarczal-
ne. Do dzisiaj wewnatrz lasu pozostata
| sie¢ kolejowa, mozna odnalez¢ ruiny
{ budynkéw mieszkalnych, biurowych,
laboratoriéw czy samego zaktadu pro-
dukcyjnego. W samym zaktadzie istniata
tez filia obozu koncentracyjnego Gross
Rosen, ktérego wiezniowie byli zatrud-
nieni przy produkcji materiatdéw wy-
buchowych. Zaktad miat swoje kasyna,
a nawet oddziat strazy pozarnej.

Wiekszos¢ urzadzen zostata wy-
wieziona przez Niemcoéw, uciekajacych
przed ofensywa Armii Radzieckiej.
W ciagu czterech miesiecy pomiedzy wkroczeniem Rosjan a przybyciem Polakéw zanotowa-
no wiele przypadkéw smierci Rosjan, ktérzy lekcewazac napisy ,Rauchen verboten” wcho-
dzili do magazyndéw wypetnionych materiatami wybuchowymi z papierosem w rece. Opo-
wiesci o fragmentach ludzkich ciat zawieszonych na drzewach, lub odrzuconych na kilkaset
metréw, do dzis dnia mozna ustysze¢ od mieszkaricow okolicy, pamietajgcych czasy wojny.

Obecnie kombinat podzielony jest na kilka czesci. Jedna z nich, ogéinodostepna, nalezy
do nadlesnictwa. Pozostate podzielone sa miedzy jednostke wojskowa i zakfad karny.

Die Alfred Nobel Dynamit AG in der Néhe
von Nowogrdéd Bobrzariski war einst eine
grol3e Munitionsfabrik, die sich tiefim Wald vor .
neugierigen Blicken befand. Sie befand sich auf
einer Ficiche von tiber 35 Quadratkilometern.
Die wahrscheinlichsten Quellen besagen, dass
sie 1939 als Tochtergesellschaft des IG Farben-
Konzerns gegriindet wurde, das eine Deckung
fiir die ordnungsgemdfBe Teitigkeit darstellte,
die als ,chemische Industrie” im besonderen ¥
Schutz des Gebiets gerechtfertigt war.

Tatsdchlich wurde eine geheime Stadt
geschaffen, die véllig autark war. Bis heute
bleibt ein Eisenbahnnetz im Wald, man kann
die Ruinen von Wohn- und Biirogebduden,
Labors oder der Produktionsanlage selbst finden. Im Werk selbst befand sich auch eine Zweigstelle des
Konzentrationslagers Grol3 Rosen, deren Gefangene bei der Herstellung von Sprengstoff beschdiftigt waren.
Das Werk hatte seine Kasinos und sogar eine Feuerwehr.

Dergréfste Teil der Ausrtistung wurde von den Deutschen aufder Fluchtvor der Offensive der Sowjetarmee
mitgenommen. In den vier Monaten zwischen dem Einmarsch der Russen und der Ankuntt der Polen wurden
zahlreiche Todesfille von Russen registriert, die unter Missachtung der Inschrift ,Rauchen verboten” mit einer
Zigarette in der Hand in mit Sprengstoff gefiillte Lagerhduser eindrangen. Geschichten (iber Fragmente
menschlicher Korper, die an Biumen aufgehdingt oder mehrere hundert Meter weit weggeworfen wurden,
sind noch immer von den Bewohnern der Gegend zu héren, die sich an die Kriegszeiten erinnern.

Gegenwirtig ist die Anlage in mehrere Teile gegliedert. Eine davon, die der Offentlichkeit zugdnglich
ist, gehdrt der Forstaufsichtsbehdrde. Die anderen sind zwischen der Militcireinheit und der Strafanstalt
aufgeteilt.

Obszar Natura 2000 - Mopkowy tunel koto Krzystkowic
Natura 2000-Gebiet -,,Mopkowy tunel” (Mopsfledermaus-Tunnel) bei Krzystkowice

Zajmuje powierzchnie 48,1 ha. Znajduje sie na terenie bytej niemieckiej fabryki che-
micznej DAG okoto 1,5 km na pdétnocny-
-zachéd od Nowogrodu Bobrzanskiego
i obejmuje podziemny kanat odwad-
niajacy, uchodzacy do Bobru oraz teren
w otoczeniu obiektu.

Jedynym gatunkiem, dla ktérego
utworzono ten obszar jest nietoperz
mopek Barbastella barbastellus. Jego
populacja, zimujaca w podziemnym ka-
nale, zostata oszacowana w 2005 roku
na 1870 osobnikéw i jest to najwieksze
znane w Polsce i jedno z najwiekszych
w Europie, zgrupowanie zimowe tego
J gatunku. W kanale odptywowym odno-

-
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Mopkowy tunel koto Krzystkowic / ,Mopkowy tunel”

(Mopsfledermaus-Tunnel] bei Krzystkowice

towano takze zimowanie innych chronionych gatunkéw nietoperzy: nocka rudego (Myotis
daubentonii), mroczka péznego (Eptesicus serotinus), gacka brunatnego (Plecotus auritus),
nocka duzego (Myotis myotis) oraz dotychczas jednokrotnie karlika (Pipistrellus sp.). Wyzna-
czony na powierzchni obszar obejmujacy stary drzewostan sosnowy w otoczeniu obiektu,
ma stanowic rezerwuar pokarmu dla nietoperzy na jesien i wiosne, gdyz podstawowym po-
karmem mopka sa motyle nocne, ktére chwyta w locie, w poblizu koron drzew. Niestety nie
wiadomo skad przylatuja jesienia mopki i gdzie odbywa sie rozréd zimujacej populacji, co
powoduje, Ze moga zaistniec¢ réznorodne zagrozenia tych nietoperzy poza obszarem.

Es umfasst eine Fidiche von 48,1 ha. Es befindet sich auf dem Geldinde der ehemaligen deutschen
Chemiefabrik DAG, etwa 1,5 km nordwestlich von Nowogrdd Bobrzariski, und umfasst einen
unterirdischen Abflusskanal, der in den Bober und das Gebiet um die Anlage miindet.

Die einzige Art, fiir die dieses Gebiet geeignet ist, ist die Fledermaus Barbastella barbastellus.
Die im unterirdischen Kanal tiberwinternde Population wurde 2005 auf 1.870 Individuen geschditzt
und ist die gréfSte in Polen bekannte Wintergruppe dieser Art und eine der gréf3ten in Europa. Im
Entwrisserungskanal wurde auch die Uberwinterung anderer geschiitzter Fledermausarten wie die
Wasserfledermaus (Myotis daubentonii), die Breitfliigelfledermaus (Eptesicus serotinus), Braunes
Langohr (Plecotus auritus), das Grol3e Mausohr oder auch nur Mausohr (Myotis myotis) sowie das
einst verbreitete Pipistrellus (Pipistrellus sp.). Das an der Oberfliiche abgegrenzte Gebiet, einschliellich
der alten Kiefern in der Néihe des Standortes, festgestellt soll ein Fledermausfutterreservoir fiir Herbst
und Friihjahr sein, da die Hauptnahrung von Mopsfledermaus Nachtschmetterlinge sind, die sie im
Flug in der Néhe der Baumkronen féngt. Leider ist nicht bekannt, woher die Wasserfledermduse im
Herbst kommen und wo die Brut der (iberwinternden Population stattfindet, was bedeutet, dass
verschiedene Risiken fiir diese Fledermduse auBBerhalb des Gebietes bestehen kénnen.

tagoda

Miejscowos¢ potozona w pétnocno-
-wschodniej czesci gminy Nowogréd
Bobrzanski w ktérej zamieszkuje okoto
50 oséb. Znajduje sie tam gospodar-
stwo agroturystyczne.

Die Stadt liegt im norddstlichen Teil
der Gemeinde Nowogréd Bobrzariski, in
der etwa 50 Menschen leben. Dort gibt es
=, eine Agrotourismusfarm.

Most w tagodzie na Bobrze /
Briicke in tagoda tber den Bober

Kanat dychowski / Dychéw-Kanal

To przyktad znaczacej ingerencji cztowieka w naturalng sie¢ rzeczna. Jest to tzw. kanat
derywacyjny o dtugosci 20,5 km, zbudowany w latach 1933-1936. Zaopatruje on w wode
Dychowski Zbiornik Wod-
ny przy elektrowni wodnej
w Dychowie. Kanat zasilany
jest woda z Bobru. Ma to nie-
stety niekorzystny wptyw na
ekosystem rzeki ponizej za-
pory, szczegdlnie w okresie
tzw. nizéwek, czyli niedobo-
réw wody w Bobrze. Docho-
dzi wtedy do przerwania cia-
gtosci ekologicznej rzeki, co
niekorzystnie odbija sie na
ichtiofaunie.

s

Kanat dychowski / Dychéw-Kanal

Dies ist ein Beispiel fiir erhebliche menschliche Eingriffe in das nattirliche Flussnetz. Es handelt sich um
den so genannten 20,5 km langen Ableitungskanal, der zwischen 1933 und 1936 gebaut wurde. Er versorgt
den Wasserspeicher Dychowo im Wasserkraftwerk in Dychéw mit Wasser. Der Kanal wird mit Wasser aus
dem Bober versorgt. Leider wirkt sich dies nachteilig auf das Okosystem des Flusses unterhalb des Damms
aus, insbesondere wdhrend des geringen Niederschlags oder beim Wassermangel im Bober. Dann wird die
6kologische Kontinuitcit des Flusses unterbrochen, was sich nachteilig auf die Ichthyofauna auswirkt.

Obszar Natura 2000 - Dolina dolnego Bobru
Natura 2000-Gebiet - Unteres Bibertal

Zajmuje powierzchnie 1.730,1 ha w tym 498,7 ha w gminie Nowogrdd Bobrzanski i obej-
muje jeden z najciekawszych przyrodniczo fragmentéw doliny Bobru. Rozcigga sie od Zaga-
nia az po Dychow. W skfad obszaru wchodzi réwniez koricowy 5-kilometrowy fragment rzeki
Brzeznicy. Z obszaru wyfaczony jest okoto 6-kilometrowy fragment doliny Bobru w okolicy
Nowogrodu Bobrzanskiego od ujscia Brzeznicy do zapory w Krzywarcu - poczatku Kanatu
Dychowskiego.

Znajduja sie tutaj dobrze wyksztatcone siedliska nadrzeczne, charakterystyczne dla sto-
sunkowo duzej rzeki nizinnej. Wsrod zarosli i zadrzewien towarzyszacych brzegom rzeki zde-
cydowanie dominuje zesp6t wiklin nadrzecznych Salicetum triandro-viminalis i w waskim
pasie, nadrzeczny teg wierzbowy Salicetum albo-fragilis (siedlisko 91EQ). Z zespotami tymi
przestrzennie zwigzane sg zbiorowiska tegéw debowo-wigzowo-jesionowych (Ficario-Ulme-
tum minoris) (siedlisko 91F0), a na wyzej potozonych fragmentach doliny gradéw (Galio-Car-
pinetum)(siedlisko 9170). Wsréd roslinnosci tagkowej przewazajg intensywnie uprawiane taki
Swieze z rzedu Arrhenatheretalia (siedlisko 6510). W przyujsciowych odcinkach niewielkich
doptywoéw spotykane sg dobrze zachowane fragmenty tegéw olszowo-jesionowych Fraxi-
no-Alnetum (siedlisko 91EQ). Szczegdlnie tadne ptaty tego siedliska znajduja sie w korico-
wym odcinku BrzezZnicy. Na stokach doliny Bobru znajduja sie niewielkie ptaty muraw ksero-
termicznych z klasy (Festuco-Brometea). W obszarze wystepuja ciekawe zwierzeta. Na szcze-
g6lng uwage zastuguja rzadkie gatunki ryb z Zatgcznika Il Dyrektywy Siedliskowej: rézanka
(Rhodeus sericeus amarus), gtowacz biatoptetwy (Cottus gobio), a zwiaszcza koza ztotawa
(Sabanejewia aurata). Obszar jest rowniez miejscem wystepowania rzadkiej wazki - trzepli
zielonej (Ophiogomphus cecilia) oraz saproksylicznych chrzaszczy: jelonka rogacza (Lucanus
cervus) i kozioroga debosza (Cerambyx cerdo). W nieduzych ilosciach wystepujg w obszarze
traszka grzebieniasta (Triturus cristatus) i kumak niznny (Bombina bombina). Bardzo liczna
jest populacja bobra (Castor fiber). To whasnie tutaj rozpoczeta sie reintrodukcja bobréw na
terenie dwczesnego wojewddztwa zielonogorskiego i prowadzona byta przez zespét prof.
Graczyka z Akademii Rolniczej w Poznaniu. W 1985 roku wysiedlono na terenie Nadles$nic-
twa Krzystkowice jedna rodzine na rzeke Brzezniczanke w Lesnictwie Kotowice oraz trzy
osobniki na rzeke Bébr w Lesnictwie Bogaczow.

Es erstreckt sich tiber eine Fldiche von 1.730,1 ha, davon 498,7 ha in der Gemeinde Nowogrod
Bobrzariski und umfasst einen der interessantesten Naturrdume des Bober-Tals. Es erstreckt sich
von Zagar (Sagan) bis Dychéw. Das Gebiet umfasst auch die letzten 5 km des Flusses BrzezZnica.
Etwa 6 km des Bober-Tals in der Néihe von Nowogrdd Bobrzariski von der Miindung der Brzeznica
bis zum Damm bei Krzywaniec, dem Beginn des Dychéw-Kanals, sind vom Gebiet ausgeschlos-
sen.

Esgibtgutentwickelte Flussuferlebensrdume, charakteristisch fiireinen relativ groSen Tieflandfluss. Unter
den Dickichten und Wildern, die die Flussufer begleiten, dominieren das Ufergeflecht von Salicetum triandro-
viminalis und in einem schmalen Streifen die Uferweidenreifung von Salicetum albo-fragilis (Habitat 91E0)
eindeutig. Diese Gemeinschaften sind rdumlich mit den Gemeinschaften von Eiche, Ulme und Esche (Ficario-
Ulmetum minoris) (Habitat 91F0), und in hGheren Teilen des Eichen-Hainbuchen-Tals (Galio-Carpinetum)
(Habitat  9170)  verbunden.
Die  Wiesenvegetation  wird
von  intensiv  kultivierten
frischen Wiesen aus der
Arrhenatheretalia-Ordnung
(Habitat 6510) dominiert. In
Flussmiindungsabschnitten
kleiner  Nebenfliisse  finden
sich gut erhaltene Fragmente
von  Fraxino-Alnetum-Erlen-
Eschenwildern (Habitat 91EQ).
Besonders  schéne  Flecken
dieses Lebensraums befinden
sich im letzten Abschnitt von
BrzeZnica. An den Hdngen des
Bober-Tals gibt es kleine Flecken
xerothermer Graslandschaften

Dolina dolnego bobru / Unteres Boertal

der Klasse (Festuco-Brometea). In diesem Gebiet gibt es interessante Tiere. Besonders bemerkenswert
sind die seltenen Fischarten, die in Anhang Il der Habitat-Richtlinie aufgefiihrt sind: der Bitterlink (Rhodeus
sericeus amarus), die Groppe (Cottus gobio), und vor allem der Gold-SteinbeilSer (Sabanejewia aurata).
Das Gebiet ist auch die Heimat der seltenen Libelle wie die Griine Flussjungfer (Ophiogomphus cecilia)
und des Saproxylkdfers wie der Hirschkdfer (Lucanus cervus) und der Grof3e Eichenbock (Cerambyx cerdo).
In geringen Mengen wird im Gebiet der Nérdliche Kammmolch (Triturus cristatus) und die Rotbauchunke
(Bombina bombina) gefunden. Es gibt eine sehr grole Population von Bibern (Castor fiber). Hier begann
die Wiederansiedlung der Biber in der damaligen Woiwodschaft Zielona Géra und wurde vom Team von
Prof. Dr. Graczyk von der Landwirtschaftlichen Universitcit Posen durchgefiihrt. 1985 wurde eine Familie im
Waldbezirk Krzystkowice in den Fluss BrzeZniczanka in der Forstwirtschaft Kotowice und drei Individuen in
den Fluss Bober in der Forstwirtschaft Bogaczéw ausgesiedelt.

Co warto jeszcze zobaczy¢ na terenie gminy Nowogrod Bobrzanski

Was gibt es sonst noch Sehenswertes in der Gemeinde Nowogrod Bobrzaniski

Miasto Nowogréd Bobrzanski w obecnych granicach administracyjnych powstato
1 stycznia 1988 roku, z pofaczenia dwéch wsi: Nowogrodu Bobrzanskiego (Dolny Slask)
i Krzystkowic (Dolne tuzyce). Historia tych miejscowosci graniczacych ze sobga przez rzeke
Bébr jest catkowicie odmienna. W dokumentach Nowogréd Bobrzanski pojawia sie po raz
pierwszy juz w 1202 roku — jako gréd kasztelanski. Powstat zapewne znacznie wczeéniej, by¢
moze za czaséw Bolestawa Chrobrego. Usytuowany zostat na prawym stromym brzegu Bo-
bru w odlegtosci okoto 500 m na pétnocny wschéd miejsca przeprawy na rzece, w sasiedz-
twie drogi Zagan-Zielona Géra, stanowiacej jedng z odnég Traktu Solnego. Pézniej na tym
miejscu stanat zamek, a na sasiednim wzgdérzu podgrodzie z istniejacym do dzi$ kosciotem
Sw. Barttomieja. Obok grodu i podgrodzia powstata osada rzemie$lniczo-handlowa, ktéra
okoto XII wieku otrzymata prawa miejskie. Na zachodnich rubiezach Polski we wczesnym
sredniowieczu byta jednga z granicznych warowni. W okresie rozbicia dzielnicowego Nowo-
gréd Bobrzanski nalezat do ksiestwa gtogowskiego, a od poczatku XVI wieku do ksiestwa za-
ganskiego, z ktérym przez wieki dzielit polityczne losy. Do 1309 roku byt wtasnoscia ksiazeca,
nastepnie zas w drodze kupna przeszedt w prywatne posiadanie zmieniajacych sie rodéw
magnackich. W latach: 1350, 1479 oraz 1723 miasto pustoszyty pozary i zarazy. W 1664 roku
Nowogréd Bobrzanski opuscita, uciekajac przed Austriakami, ludnos¢ ewangelicka. Osiedli-
fa sie po przeciwnej stronie Bobru, w nowo zatozonych Krzystkowicach.

Krzystkowice otrzymaty prawa miejskie w 1659 roku. Miasteczko zatozone zostato na
planie w ksztatcie litery C z nieregularnym czworobocznym placem rynkowym. Ten uktad
zachowat sie czesciowo do dzisiaj. W 1827 roku u stép géry zamkowej odkryto Zrédta mine-
ralne, do ktérych przez kilkadziesiat lat zjezdzali sie dos¢ licznie kuracjusze. Po wybudowa-
niu linii kolejowej Zrédta zanikty. W czasie Il wojny $wiatowej w Krzystkowicach powstat obéz

pracy niewolniczej.

o - ; Po wojnie Nowogréd
\.:_1-5'- f‘?—; Bobrzanski i Krzystkowi-

: ~ ce utracity prawa miejskie.
Obydwie miejscowosci za-
czely rozwija¢ sie dopiero
w potowie lat 70-tych, po
; ' | wybudowaniu Fabryki Do-
A mow, a nastepnie Zaktadow
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DieStadtNowogrédBobrzariskiwurdeinnerhalbihrerderzeitigen Verwaltungsgrenzenam 1. Januar 1988
durch Zusammenlegung zweier Dérfer gegriindet: Nowogrdd Bobrzariski (Naumburg- Niederschlesien) und
Krzystkowice (Christianstadt-Niederlausitz). Die Geschichte dieser an den Fluss Bober angrenzenden Stdidte
ist vollig anders. In Dokumenten erscheint Nowogréd Bobrzariski erstmals 1202 als Burg eines Kastellans. Die
Stadt ist wahrscheinlich viel friiher entstanden, vielleicht unter Bolestaw Chrobry. Sie wurde am rechten steilen
Ufer vom Bober in einer Entfernung von etwa 500 m nordéstlich der Flusskreuzung in der Néihe der StralSe
Zagan-Zielona Gora, die einer der Abzweigungen der SalzstraBe ist, platziert. Spéiter stand an dieser Stelle eine
Burgund aufdem benachbarten Htigel eine Siedlung mit der bis heute bestehenden St.-Bartholomdius-Kirche.
Neben derBurg und den Vororten entstand eine Handwerks- und Handelssiedlung, dieumdas 12. Jahrhundert
Stadtrechte erhielt. An den westlichen Grenzen Polens war sie im friihen Mittelalter eine der Grenzfestungen.
Waihrend des Zerfalls in Teilherzogtiimer gehérte Nowogrdd Bobrzariski zum Herzogtum Gfogdw und seit
Anfang des 16. Jahrhunderts zum Herzogtum Zagar, mit dem die Stadt jahrhundertelang sein politisches
Schicksal teilte. Bis 1309 war es herzoglicher Besitz, dann wurde sie durch Kaufin den Privatbesitz wechselnder
Magnatenfamilien (iberfiihrt. In den Jahren 1350, 1479 und 1723 wurde die Stadt von Bréinden und Seuchen
verwiistet. 1664 verlieB die evangelische Bevélkerung Nowogrdd Bobrzariski und floh vor den Osterreichern.
Sie lief3 sich auf der gegentiberliegenden Seite von Bober im neu gegriindeten Krzystkowice nieder.

Krzystkowice erhielt 1659 Stadtrechte. Die Stadt wurde auf einem C-férmigen Plan mit einem unregelmd-
Bigen vierseitigen Marktplatz ge-
griindet. Diese Anordnung ist teil-
weise bis heute erhalten geblieben.
ImJahr 1827 wurden am Ful3e des
Burgbergs Mineralquellen  ent-
deckt, zu denen sich iiber mehrere
Dutzend Jahre hinweg eine ganze
Reihe von Kurgdsten begaben.
Nachdem die Eisenbahnlinie ge-
baut wurde, verschwanden die
Quellen. Wihrend des Zweiten |
Weltkriegs wurde in Krzystkowice
ein Kriegsgefangenenlager einge- i
richtet. i ;5;,,_,‘#}:5 1

Nach dem Krieg verloren Rzeka Bébr w Nowogrodzie Bobrzariskim
Nowogréd ~ Bobrzariski  und Fluss Bober in Nowogréd Bobrzariski
Krzystkowice ihre Stadtrechte.

Beide Stddte begannen sich erst Mitte der 70er Jahre nach dem Bau der Hausfabrik und dann der
Getreidefabrik zu entwickeln. Im Jahr 1975 wurde die Gemeinde Nowogrdd Bobrzariski mit der Gemeinde
Krzystkowice zusammengelegt, und die neue Gemeinde umfasste 28 Dérfer.

Atrakcje turystyczne / Touristenattraktionen

Do turystycznych atrakcji gminy mozemy
zaliczy¢ na terenie miasta: Kosciét pw. sw. Bar-
ttomieja z Xl wieku, jedyna pozostatos¢ po
kompleksie zabudowan na wzgérzu zamko-
wym, Kosciét pw. Wniebowziecia z poczatku
Xl wieku, wzniesiony przez zakon Augustia-
néw, sprowadzonych nad Bobr z Frangji, za
sprawg ksiecia $laskiego Henryka Brodatego
oraz ruiny fabryki amunicji, czesci niemieckie-
go koncernu IG Farben, ktéra funkcjonowata
w lasach przylegtych do miasta od 1940 do Kosciét sw. Barttomieja w Nowogrodzie Bob.
1945 roku. St-Bartholomdus- Kirche in Nowogréd Bobrzaﬁski)

W innych miejscowosciach gminy na
uwage zastuguja: kosciot filialny pw. sw.
Katarzyny, z XIIl wieku w Niwiskach, kosciot
filialny pw. $w. Wawrzynca, patac z XVI-XVII
wieku w Bogaczowie, fragment Watéw Chro-
brego w Skibicach.

Zu den Touristenattraktionen der Ge-
meinde gehéren: St-Bartholomdus-Kirche
aus dem 12. Jahrhundert, der einzige Uberrest
des Gebdudekomplexes auf dem Burgberg,
Maria-Himmelfahrtskirche vom Anfang des
13. Jahrhunderts, vom Orden der Augustiner
o errichtet, die an den Bober aus Frankreich

Koscidt / Kirche Niwiska

durch den schlesischen Fiirsten Heinrich den Bdrtigen herbeigeholt wurden, sowie die Ruinen
einer Munitionsfabrik, die ein Teil des deutschen Konzerns IG Farben war und von 1940 bis 1945
in den an die Stadt angrenzenden Waildern betrieben wurde.

Andere Ortschaften der Gemeinde verdienen Aufmerksamekeit: St.-Katharinen-Zweigkirche
aus dem 13. Jahrhundert in Niwiska, St.-Laurentius-Kirche, ein Palast aus dem 16. bis 17. Jahr-
hundert in Bogaczéw, ein Fragment des Chrobry-Dammes in Skibice.

Do innych atrakgji turystycznych znajdujacych sie na terenie Nowogrodu Bobrzanskiego
zaliczy¢ mozna osrodek sportowo — wypoczynkowy na terenach bytej zwirowni, przycia-
gajacy latem liczne rzesze spragnionych wypoczynku nad woda mieszkarncéw okolicznych
miejscowosci. Osrodek oferuje wspaniata piaszczysta plaze, strzezone kapielisko, sprzet pty-
wajacy i boiska.

Zu den weiteren Touristenattraktionen in Nowogréd Bobrzariski gehért ein Sport- und
Erholungszentrum in der ehemaligen Kiesgrube, das im Sommer zahlreiche Menschen aus nahe
gelegenen Stddten anzieht, die sich am Wasser erholen méchten. Das Zentrum bietet einen herr-
lichen Sandstrand, ein bewachtes Schwimmbad, Schwimmausriistung und Spielplétze an.

Dwie lesniczéwki w Klepinie oferu-
ja goscine dla mysliwych i nie tylko. Na
terenie gminy funkcjonuje pie¢ gospo-
darstw agroturystycznych. Wsie Wysoka
i Podgorzyce faczy malowniczy szlak
turystyczny biegnacy morena wzdiuz
starego koryta Bobru. W ostatnich la-
tach Gmina wybudowata 17 km sciezek
rowerowych, ktére rozchodza sie z No-
wogrodu do Dragowiny i dalej na po-
tudniowy wschéd, wzdtuz rzeki Brzez-
niczanka, do granicy z gming BrzezZnica,
oraz z Nowogrodu na zachéd do granicy
z gmina Jasien.

Le$niczéwka / Forsthaus Klepina

Zwei  Forsterhiitten
in Klepin bieten Jdgern
und anderen Leuten Gast-
freundschaft. In der Ge-
meinde gibt es fiinf Agro-
tourismusfarmen. Die Dor-
fer Wysoka und Podgérzyce
sind durch einen maleri-
schen Wanderweg verbun-
den, der durch eine Mordne
entlang des alten Flussbetts
vom Bober verldiuft. In den
letzten Jahren hat die Ge-
meinde 17 km Radwege gebaut, die sich von Nowogrdd bis Drggowina und weiter im Stidosten entlang
des Flusses Brzezniczanka bis zur Grenze mit der Gemeinde Brzeznica und von Nowogrdd nach Westen bis
zur Grenze mit der Gemein-
de Jasieri erstrecken.

Gmina Nowogréd
Bobrzanski jest dosko-
natym miejscem dla
0s6b chcacych zrelak-
sowal sie na piaszczy-
stej plazy. Posiada wiele
atrakcyjnych miejsc do
kapieli m.in. w Nowo-
grodzie  Bobrzanskim
i Dobroszowie Matym.
Wypoczywajac na plazy
mozna skorzysta¢ z bo-
iska do pitki siatkowej
oraz posili¢ sie w pobli-
skich punktach gastro-
nomicznych.

Die Gemeinde Nowogrdd Bobrzariski ist ein groB8artiger Ort fiir Menschen, die sich an ei-
nem Sandstrand entspannen méchten. Es hat viele attraktive Orte zum Baden, einschliefSlich
in Nowogrdd Bobrzariski und Dobroszéw Maty. Bei der Entspannung am Strand kann man den
Volleyballplatz nutzen und in den nahe gelegenen gastronomischen Punkten speisen.

Brzezniczanka -
Ruiny starego miyna / Rouinen der alten Miihle

Na terenie gminy znajduja sie
wykonane w poprzednich latach
dwa tranzytowe szlaki piesze oraz
rowerowe, taczace wiele ciekawych
miejsc:

« Szlak Czarny: Zielona Géra - Bo-
gaczéw — Podgérzyce,

. Szlak Zielony: Zagan - Gorzupia -
Nowogréd Bobrzanski — Podgoérzy-
ce - Tarnawa — Krosno Odrzanskie,

Przez gmine przebiega rzeka
Bébr majaca specyficzny charakter
gorski — szybki nurt, nieznaczny
spadek oraz nieco krety bieg, dlatego jest czesto wykorzystywana przez mitosnikéw kaja-
karstwa, mogacych sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci na organizowanych tu
sptywach kajakowych.

In der Gemeinde gibt es zwei
Transit-Wander- und Fahrradwege, die in
den vergangenen Jahren angelegt wur-
den und viele interessante Orte verbinden:

. Schwarzer Pfad: Zielona Géra -

Bogaczdw - Podgérzyce,

. Griiner Pfad: Zagan - Gorzupia
— Nowogrdd Bobrzariski — Pod-
gorzyce — Tarnawa - Krosno
Odrzaniskie,

Przybymierz
Ruiny kosciota / Kirchenrouinen

Kosciot Sw. Wawrzyica w Bogaczowie
St.-Laurentius-Kirche in Bogaczéw

Durch die Gemeinde flie8t der Fluss Bober, der ei-
nen spezifischen Gebirgscharakter hat: eine schnelle
Strémung, ein leichtes Geflle und einen leichten ge-
wundenen Lauf. Er wird darum hdéufig von Kanulieb-
habern genutzt. Sie kénnen ihre Fdhigkeiten auf hier
organisierten Kanutouren testen.

Wiecej informacji na temat organizacji sptywow
na: Facebook - Kajaki Bobr Nowogréd

Nowogroéd Bobrzanski wspétpracuje z gminami
partnerskimi: Libbenau / Spreewald Niemcy oraz
Bellingwedde Holandia.

Splyw Bobrem
Kanutour Giber den Fluss Bober

Weitere Informationen (ber die
Organisation von Kanutouren auf:
Facebook - Kajaki Bobr Nowogréd in
Nowogrdd Bobrzariski arbeitet mit
Partnerkommunen zusammen: Liibbe-
nau / Spreewald in Deutschland sowie

Bellingwedde Holland. Kapielisko / Freibad

Dobroszéw Maty
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